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VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch, napriklad v kniZnici
alebo vo vstavanej skrini.

Ventilacny otvor zariadenia nezakryvajte novinami, obrusmi, zaclonami
a pod., aby ste predisli poziaru.

Zariadenie nevystavujte zdrojom otvoreného ohia (napriklad zapéalenym
svieCkam).

Zabrarite kvapkaniu a Spliechaniu na zariadenie a nekladte narn predmety
naplnené vodou, napriklad vazy, aby ste predisli poziaru alebo Urazu
elektrickym prdadom.

Hoci je zariadenie vypnuté, nie je odpojené od elektrickej siete,
kym je pripojené k sietovej zasuvke.

KedZe sa zariadenie odpaja od elektrickej siete pomocou hlavnej
zastrcky, pripojte ho k lahko pristupnej sietovej zasuvke. Ak spozorujete
nezvycajné fungovanie zariadenia, okamzite odpojte hlavnu zastrcku od
sietovej zasuvky.

Batérie ani zariadenie s vloZzenymi batériami nevystavujte nadmernej
teplote, napriklad slne¢nému Ziareniu a ohniu.

Iba na pouzivanie v interiéri.

Odporucané kable

Hostitelské pocitace alebo periférne zariadenia pripajajte pomocou
spravne tienenych a uzemnenych kablov a konektorov.

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spifia obmedzenia

stanovené v smernici EMC pri pripojeni pomocou kabla kratsieho
ako tri metre.
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Poznamka pre zakaznikov: nasledujice informacie
sa vztahuju len na zariadenia predavané
v krajinach, v ktorych platia smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou alebo v mene spoloc¢nosti
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom pre otazky tykajuce sa suladu produktu

s normami na zaklade pravnych predpisov Eurépskej Unie je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ak mate otazky tykajuce sa servisu alebo zaruky, obratte sa
na adresy uvedené v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.

Spolocnost Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze toto vybavenie je v sulade
so zakladnymi poziadavkami a dalSimi délezitymi ustanoveniami
smernice 1999/5/ES.

Podrobnosti najdete na tejto adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/



Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni (predpisy

platné v Eurépskej unii a ostatnych

eurdpskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni znamena,

_ Ze s produktom nemozno zaobchadzat ako

s domovym odpadom. Namiesto toho ho

treba odovzdat v prislusSnom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite moznému negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil pri nespravnej likvidacii
produktu. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu vam poskytne
miestny mestsky Urad, miestny urad zodpovedny za odvoz domového
odpadu alebo obchod, v ktorom ste produkt kupili.

tba pre Likvidacia odpadovych batérii (predpisy
platné v Eurdépskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Pb Tento symbol na batérii alebo jej baleni znamena,

Ze s batériou dodavanou s tymto produktom nemozno

zaobchadzat ako s domovym odpadom.

Na urcitych typoch batérii sa mbzZe tento symbol pouZivat spolu
so symbolom chemickej znacky. Symboly chemickej znacky ortuti (Hg)
alebo olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju v pripade, ak batéria
obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto batérii zabranite moZznému negativnemu
vplyvu na zZivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil pri
nespravnej likvidacii batérii. Recyklacia tychto materidlov pomdaha
uchovavat prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpecnostnych, prevadzkovych dévodov alebo
z dévodu integrity Udajov trvalo pripojené k vstavanej batérii, takuto
batériu by mal vymienat len kvalifikovany servisny personal.

Po uplynuti Zivotnosti produktu by ste ho mali odovzdat v prisluSnom
zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni, aby ste zarucili spravnu likvidaciu batérie.

Informacie o inych typoch batérii ndjdete v ¢asti o bezpecnom vybrati
batérie z produktu. Batériu odovzdajte v prislusShom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu nepotrebnych batérii.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu alebo batérie vam
poskytne miestny mestsky Urad, miestny urad zodpovedny za odvoz
domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste produkt kupili.
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Uzitocné funkcie

Pouzivanie funkcie Control for HDMI

Ak pouZivate funkciu Control for HDMI a pripojite zariadenie
kompatibilné s funkciou Control for HDMI prostrednictvom kabla
High Speed HDMI, postup sa zjednodusi pomocou nasledujucich
funkcii.

Funkcia Control for HDMI sa zapne nastavenim poloZzky CTRL (Control
for HDMI) (Ovladanie pripojenia HDMI) na moznost ON (str. 10).
Predvolené je nastavenie ON.

Vypnutie systému

Ked'vypnete televizor, systém a pripojené zariadenia sa automaticky
vypnu.

Ovladanie hlasitosti systému

Ak pocas sledovania televizie zapnete aj systém, zvuk televizora
sa bude automaticky prehravat prostrednictvom reproduktorov.
Hlasitost systému sa upravi, ked upravite hlasitost pomocou
dialkového ovladaca televizora.

Ak sa pri poslednom sledovani televizora zvuk televizora prenasal
z reproduktorov systému, systém sa pri jeho opatovnom zapnuti
automaticky zapne.

Audio Return Channel (ARC)

Ak je televizor kompatibilny s technoldgiou Audio Return Channel
(ARC), pri pripojeni pomocou kabla High Speed HDMI umozni aj
odosielanie digitalneho zvukového signalu z televizora do systému.
Nemusite vytvorit oddelené pripojenie zvuku, aby ste
prostrednictvom systému mohli pocuvat zvuk z televizora.

Funkcia ARC sa zapne nastavenim polozky ARC (Audio return
channel) (Spatny zvukovy kanal) na moznost ON (str. 10).
Predvolené je nastavenie ON.

One-Touch Play (Prehravanie jednym dotykom)

Ked zapnete zariadenie (prehravac Blu-ray Disc™, PlayStation«4

a pod.) pripojené k systému pomocou kabla High Speed HDMI,
pripojeny televizor sa automaticky zapne a vstupny signal systému
sa prepne na prislusny vstup HDMIL.

¢ Uvedené funkcie v urcitych zariadeniach nemusia fungovat.

¢V zavislosti od nastaveni pripojeného zariadenia nemusi funkcia
Control for HDMI fungovat spravne. Pozrite si navod na pouZzitie
zariadenia.
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Pouzivanie funkcii BRAVIA Sync

Nasledujuce originalne funkcie spolo¢nosti Sony mozno tiez pouzit
s produktmi kompatibilnymi s funkciou BRAVIA Sync.

Setrenie energiou

Ak je televizor kompatibilny s funkciou BRAVIA Sync pripojeny
k systému, zniZi sa spotreba energie v pohotovostnom rezime
zastavenim prenosu signalu HDMI, ked je televizor vypnuty
s funkciou prechodu* systému nastavenou na moznost AUTO
(str.10).
Predvolené je nastavenie AUTO.
Ak je pripojeny iny televizor ako BRAVIA, nastavte tuto polozku
na moznost ON (str. 10).
* Funkcia prechodu signalu HDMI sa pouziva na vystup signalu
z konektora HDMI OUT tohto systému, aj ked'je v pohotovostnom
rezime.

Poznamky k pripojeniu HDMI

* Pouzivajte kabel High Speed HDMI. Ak pouZijete Standardny
kabel HDMI, format 1080p, Deep Color alebo 3D a 4K, obraz
sa nemusi zobrazovat spravne.

¢ Pouzivajte autorizovany kabel HDMI.

Pouzivajte kabel Sony High Speed HDMI s logom typu kabla.

¢ Neodporucame pouzivat konverzny kabel HDMI-DVI.

* Ak je obraz nekvalitny alebo sa zo zariadenia pripojeného
pomocou kabla HDMI nereprodukuje zvuk, skontrolujte nastavenie
pripojeného zariadenia.

« Zvukové signaly (vzorkovacia frekvencia, bitova dizka a pod.)
vysielané z konektora HDMI mo6Zu byt potlacené pripojenym
zariadenim.

¢ Pri zmene vzorkovacej frekvencie alebo poctu kanalov zvukovych
vystupnych signalov z prehravacieho zariadenia méze dojst
k preruseniu zvuku.
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¢ Ak pripojené zariadenie nie je kompatibilné s technoldgiou
ochrany autorskych prav (HDCP), obraz alebo zvuk z konektora
HDMI OUT moéze byt skresleny alebo sa nemusi reprodukovat.
V takom pripade skontrolujte Specifikacie pripojeného zariadenia.

* Ak je ako vstupny zdroj systému vybrata polozka TV, videosignaly
prendasané prostrednictvom jedného z konektorov HDMI IN 1/2/3,
ktory ste naposledy vybrali, sa budu reprodukovat z konektora
HDMI OUT.

» Systém podporuje prenosové formaty Deep Color, x.v.Colour,
3D a 4kK.

¢ Ak chcete prehravat obraz vo formate 3D, pripojte televizor
kompatibilny s formatom 3D a videozariadenie (prehravac
diskov Blu-ray Disc, PlayStatione4 a pod.) k systému pomocou
kablov High Speed HDMI, nasadte si okuliare 3D a spustite disk
Blu-ray Disc kompatibilny s formatom 3D.

* Ak chcete prehravat obrazy vo formate 4K, televizor a prehravace
pripojené k systému s nimi musia byt kompatibilné.
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ovladanie systemu pomocou smartfonu Pri pouzivani zariadenia so systémom Android

. V. | - ;.
a|ebo tab'etu (So']g Pal) 1 Dotknlt'e sa tlac¢idla I/0 (zapnut/pohotovostny rezim)
na systeme.

SongPal je aplikacia na ovlddanie systému pomocou smartfénu, 5 Po zapnuti systému sa displej rozsvieti. c
tabletu a pod. Vyhladajte aplikaciu SongPal pomocou zariadenia X
Aplikacia SongPal je dostupna v sluzbach Google Play™ sgs sté:nompAndroid a p?reve';mite U 3
alebo App Store. Y Ju. 3
Tato funkcia sa zapina nastavenim polozky BT PWR (napajanie 3 Aplikaciu SongPal spustite a postupujte podla pokynov >
BLUETOOTH) na moznost ON (str. 10). Predvolené je nastavenie ON. na obrazovke. 5

A

(a}

8.

4 Po zobrazeni pripojenia BLUETOOTH v zariadeni
so systémom Android sa dotknite zariadenim

o] (e tla¢idla PAIRING na systéme.
Pocas parovania BLUETOOTH na systéme rychlo blika
osvetlenie LED (modré).

V zariadeni so systémom Android vyberte zo zoznamu
{ zariadeni BLUETOOTH polozku SONY:HT-XT1.

I/® (zapnat/ PAIRING Po vytvoreni pripojenia svieti na systéme osvetlenie LED
 pohotovostny rezim) J (modré).

6 Systém mozete ovladat prostrednictvom displeja
pripojeného zariadenia so systémom Android.

Osvetlenie LED (modré) Displej

pokracovanie e—
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Pripojenie One-Touch (jednym dotykom) pomocou
zariadenia so systémom Android so zabudovanou
funkciou NFC (NFC)

1
2

3

8s«

Vykonaijte kroky €. 1az 3 v casti Pri pouzivani zariadenia
so systémom Android.

Po zobrazeni pripojenia BLUETOOTH v zariadeni

so systémom Android sa dotknite zariadenim

so systémom Android znacky N na systéme.

Po vytvoreni pripojenia svieti na systéme osvetlenie LED

, yrans
% N

& =

BT AV ”

Osvetlenie LED (modré)

Systém mozete ovladat prostrednictvom displeja zariadenia
so systémom Android.

Pri pouzivani zariadenia iPhone/iPod touch

1

Dotknite sa tlacidla I/() (zapnut/pohotovostny rezim)
na systéme.
Po zapnuti systému sa displej rozsvieti.

Dotknite sa tlacidla PAIRING na systéme.

Pocas parovania BLUETOOTH na systéme rychlo blika
osvetlenie LED (modré).

Zariadenie iPhone/iPod touch nastavte na rezim parovania
a vyberte polozku SONY:HT-XT1 zo zoznamu zariadeni
BLUETOOTH v zariadeni iPhone/iPod touch.

Po vytvoreni pripojenia svieti na systéme osvetlenie LED
(modré).

Vyhladaijte aplikaciu SongPal pomocou pripojeného
zariadenia iPhone/iPod touch a prevezmite ju.
So spustenou aplikaciou SongPal potom mézete systém

ovladat prostrednictvom displeja zariadenia iPhone/iPod
touch.



________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
Uprava nastaveni

INPUT

MUTING

MENU

A ¥ (vybrat)
ENTER
RETURN

Pomocou tlacidla MENU na dialkovom ovladaci mézete nastavit nasledujuice polozky.
Nastavenia sa zachovaju aj po odpojeni sietovej Snury (napajacieho kabla).

v . . . v. . .. . , - v c
1 Stlacenim tlac¢idla MENU na dialkovom ovladaci sa na displeji systému zobrazi okno s ponukou zosilfovaca. N¢
2 Opakovanym stlacanim tlacidiel ® ¥ (vybrat) vyberte poZadované nastavenie a stlacte tlacidlo ENTER. §
3 Opatovnym stlacenim tlacidla MENU zatvorite okno s ponukou zosilfiovaca. 3‘
-
Ponuka Funkcia Predvolené §
LEVEL DRC Zvuk Dolby Digital mdZete reprodukovat aj s nizkou hlasitostou. rf
(Ovladanie (ON/AUTO/OFF) o
dynamického rozsahu) | ON: Kompresia zvuku v sulade s informaciami o kompresii
v obsahu. AUTO
AUTO: Automaticky komprimuje zvuk kédovany technolégiou
Dolby TrueHD.
OFF: Zvuk nie je komprimovany.
TONE BASS Zvyraznuje sa basovy zvuk. Nastavenie sa méze menit od -6 do +6 0
v jednotkach po 1.
TREBLE Zvyraznuju sa vysoké tény. Nastavenie sa m6Zze menit od -6 do +6 0
v jednotkach po 1.
AUDIO SYNC Pomocou tejto funkcie mbzete nastavit zvuk, ak nie je obraz
(Synchronizacia zvuku zosynchronizovany so zvukom. (ON/OFF) OFF
s obrazom)
DUAL MoZete vyuZit multiplexné zvukové vysielanie Dolby Digital audio.
(Dual mono) (M/S g;ﬂavny a basovy kanal)/MAIN (hlavny kanal)/SUB (basovy MAIN
kanal
AAV Znizuje rozdiely v hlasitosti medzi jednotlivymi programami alebo
(Rozsirené nastavenie medzi programami a reklamou. (ON/OFF) OFF
automatickej hlasitosti)
EFFECT ON: Prehrava sa zvuk vybraného zvukového pola. Odporic¢ame
(zvukovy efekt) pouZit toto nastavenie.
OFF: Vstupny zdroj je zmixovany do 2 kanalov.
Poznamka: Ked je polozka EFFECT (Zvukovy efekt) nastavena na ON
moznost OFF, polozka EFFECT (Zvukovy efekt) sa automaticky
nastavi na moznost ON, ked zmenite nastavenie polozky
SOUND FIELD.

pokracovanie e—
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INPUT

/49

MUTING

105K

MENU

* ¥ (vybrat)
ENTER
RETURN

Ponuka Funkcia Predvolené
HDMI CTRL SlUzi na zapinanie alebo vypinanie pripojenia HDMI. (ON/OFF)
(Ovladanie pripojenia Podrobné informacie najdete v ¢asti Pouzivanie funkcie Control for ON
HDMI) HDMI (str. 5).
P. THRU SlUZi na nastavenie reZimu Uspory energie funkcie prechodu
(Prechod) signalu HDMI. (AUTO/ON)
AUTO: Reprodukuje signal z konektora HDMI OUT systému
v pohotovostnom reZime podla stavu televizora. V porovnani
s nastavenim ON sa pri pouZiti tohto nastavenia zniZuje
spotreba v pohotovostnom reZime. AUTO
ON: V pohotovostnom reZime vZdy vysiela signal z konektora
HDMI OUT. Ak je pripojeny iny televizor ako BRAVIA, pouZite
systém s nastavenim ON.
Poznamka: Tato poloZka sa zobrazi, iba ak je pre nastavenie CTRL
(Control for HDMI) (Ovladanie pripojenia HDMI) vybrata
moznost ON.
ARC SlUZi na prehravanie digitdlneho zvuku z televizora
(Spatny zvukovy kanal) | kompatibilného s technoldgiou Audio Return Channel (ARC)
(Spatny zvukovy kanal), ktory je pripojeny pomocou kabla High
Speed HDMI. (ON/OFF ON
Poznamka: Tato poloZka sa zobrazi, iba ak je pre nastavenie CTRL
(Control for HDMI) (Ovladanie pripojenia HDMI) vybrata
moznost ON.
SET BT BT PWR SlUZi na zapinanie a vypinanie funkcie BLUETOOTH tohto systému.
(Napajanie (ON/OFF) ON
BLUETOOTH) Poznamka: Ak zmenite nastavenie na moznost OFF, funkcie
BLUETOOTH a NFC sa vypnu.
BT.STBY Ak je v systéme informacia o parovani, systém ostane
(Pohotovostny rezim v pohotovostnom reZime funkcie BLUETOOTH, aj ked'je vypnuty. ON
BLUETOOTH) (ON/OFF)
SlUZi na nastavenie moZnosti, ¢i sa ma v systéme pouzit funkcia
(Rozsirené kodovanie AAC pomocou funkcie BLUETOOTH. (ON/OFF)
zvuku) Poznamka: Ak nastavenie zmenite, ked je systém pripojeny ON
pomocou zariadenia BLUETOOTH, systém sa od
zariadenia odpoji.
SYSTEM A. STBY SlUZi na zapinanie alebo vypinanie funkcie AUTO POWER OFF.
(Automaticky (ON/OFF) ON

pohotovostny rezim)

Systém sa automaticky vypne, ak sa ur€ity Cas (priblizne 20 minut)
nepouziva a ak neprijima Ziadny vstupny signal.

VER Slazi na zobrazenie aktualnej verzie firmvéru. _
(Verzia)
SYS.RST SIUZi na obnovenie pévodného stavu ponuk (zvukové polia a pod.)

(Studeny Start systému)

systému, ked systém nefunguje spravne.
Podrobné informéacie najdete v Casti Riesenie problémov (str. 17).




Umiestnenie

*Prednu stranu systému nechajte odokrytu.

*Systém neumiestriujte na zariadenie, ktoré vyZaruje teplo.
*Systém poloZzte na miesto s dostatocnou cirkulaciou vzduchu,

L aby sa predislo jeho zahrievaniu, ¢im sa predlZi jeho Zivotnost.
H H ¢ Systém neumiestriujte do blizkosti zdrojov tepla ani na miesta
Prevent“’ne Opatrenla vystavené priamemu slne¢nému svetlu, nadmernej prasnosti
. , alebo mechanickym otrasom.
Bezpecnost *Na zadnu stranu systému nekladte ni¢, ¢o by mohlo zakryt ventila¢né -
*V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu alebo kvapaliny do systému otvory a sposobit poruchu. o
odpojte systém od elektrickej siete a pred dalSim pouzivanim ho * Ak sa systém pouZiva v kombinacii s televizorom, videorekordérom =
nechajte skontrolovat v autorizovanom servise. alebo kazetovym prehravacom, moZze vznikat Sum a zhorsit sa kvalita ®

obrazu. V takom pripade premiestnite systém dalej od televizora,
videorekordéra alebo kazetového prehravaca.
* Pri umiestriovani systému na $pecialne upraveny povrch (voskovany,
olejovany, lesteny a pod.) budte opatrni, pretoze méze dojst k vzniku
Zdroje napéjania Skvfn alebo odfarbeniu tychto povrchov.
*Davajte pozor, aby ste sa neporanili na rohoch systému.
¢ Systém nainstalujte tak, aby nedoslo k poskodeniu reproduktora
na spodnej strane systému.
*Reproduktory tohto systému nie si magneticky tienené.
Na systém ani do jeho blizkosti neumiestriujte magnetické karty
ani televizor typu CRT.

*Nelezte na systém, pretoZze mbzete spadnut, poranit sa alebo poskodit
systém.
*Na systém neumiestriujte Ziadne iné predmety nez televizor.

¢ Pred pouZzivanim systému skontrolujte, ¢i sa jeho prevadzkové napatie
zhoduje s napatim v miestnej elektrickej sieti. Prevadzkové napétie
je vyznacené na Stitku na zadnej strane systému.

¢ Ak nebudete systém dIhsi ¢as pouZzivat, odpojte ho od nastennej
elektrickej zasuvky (elektrickej siete). Pri odpajani sietovej Sndry
(napajacieho kabla) tahajte za zastr¢ku. Nikdy netahajte za samotnu
snurd. o o L Poznamky ku sklu

*Z bez,pecnos_tnych QqudQVJe jeden kol_|k zgs?rcky >Irsl, a preto h’q *Na povrch neumiestniujte ni¢ horuce, napriklad horucu panvicu alebo
do nastennej elektrickej zasuvky (elektrickej siete) mozno zasunut len hrniec. Skleneny povrch by sa mohoI' rozbit, spdsobit poranenie alebo
jednym spdsobom. Ak zastrécku nemozno do zasuvky zasunut Uplne, zaprl'éi.nit' pogkodenie systému. '

obratte sa na predajcu. *\/yhnite sa silnym narazom na skleneny povrch. Skleneny povrch

* Vymenu sietovej Sndry (napajacieho kabla) smie vykonat len opravnena systému je vyrobeny z tvrdeného skla, ale nemozno zarutit, ze sa
osoba v autorizovanom servise. nemoze rozbit. DodrZiavajte nasledujice pokyny, aby nedoslo k rozbitiu
Na t teplot itri iadeni skla:
arast teploty vnutri zariadenia - Vyhnite sa silnym narazom, napriklad uderom alebo padom ostrych
Hoci sa systém pocas prevadzky zahrieva, nejde o poruchu. predmetov, na skleneny povrch.
Ak dlhsi ¢as pouZivate systém pri vysokej hlasitosti, jeho zadna a spodna - Viyhnite sa poékriabaniu skla alebo Gderom nafi ostrymi predmetmi.

stena sa znac¢ne zahreju. Nedotykajte sa povrchu systému, aby ste

P - Vyhnite sa uderom na sklo pri inStalacii systému do Uloznej skrinky.
sa nepopalili.

*Rozbitého skla sa nedotykajte holymi rukami. Mohli by ste sa porezat.
*Na systém neumiestriujte ni¢, ¢o vazi viac ako 30 kg. Tazsie predmety
moZu poskodit skleneny povrch alebo samotny systém.

pokracovanie e—
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*Tvrdené sklo je pevnejsie ako obycajné sklo, ale v pripade prasknutia
sa rozbije.

*\/o velmi zriedkavych pripadoch sa tvrdené sklo méze rozbit spontanne.
Sklo pouZité na tomto systéme bolo vybrané dokladne, avsak nemozno
zarucit, Ze sa nemoze rozbit.

Prevadzka

Skor neZ pripojite iné zariadenia, vypnite systém a odpojte ho od

elektrickej siete.

Cistenie

Systém C(istite jemnou suchou handrickou. NepouZivajte Ziadne drsné

handricky, praskové prostriedky ani rozpustadla, napriklad lieh alebo
benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy suvisiace so systémom,
obratte sa na najblizSieho predajcu produktov spolo¢nosti Sony.
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Autorské prava

Tento systém je vybaveny systémami Dolby* Digital a DTS** Digital

Surround System.

* \/lyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého D st ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

** \/lyrobené na zaklade licencie podla patentov USA ¢.: 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195;
7,272,567 a dalSich patentov vydanych alebo ¢akajucich na vydanie
v USA a inych krajinach.

DTS-HD, prislusny symbol a DTS-HD spoloc¢ne so symbolom su
registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti DTS, Inc.
Produkt obsahuje softvér. © DTS, Inc. VSetky prava vyhradené.

Slovné oznacenie a logo BLUETOOTH" su registrovanymi ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie takychto
znamok spolo¢nostou Sony Corporation je licencované.

Tento systém je vybaveny technoldgiou High-Definition Multimedia
Interface (HDMI™).

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI
su ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a inych krajinach.

Logo BRAVIA je ochrannou zndmkou spoloc¢nosti Sony Corporation.
DSEE je ochrannou zndmkou spolo¢nosti Sony Corporation.

x.v.Colour a logo x.v.Colour su ochrannymi znamkami spoloc¢nosti
Sony Corporation.

PlayStations je registrovanou ochrannou zndmkou spolo¢nosti
Sony Computer Entertainment Inc.

Znacka N je ochrannou znamkou alebo registrovanou ochrannou
znamkou spoloc¢nosti NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

Android a Google Play si ochrannymi znamkami spoloc¢nosti Google Inc.

Logo ClearAudio+ je ochrannou znamkou spoloc¢nosti Sony Corporation.



Apple, Apple logo, iPhone, iPod a iPod touch si ochrannymi zndmkami
spolocnosti Apple Inc., ktoré su registrované v USA a inych krajinach.
App Store je servisnd zndmka spoloc¢nosti Apple Inc.

Made for
BiPod iPhone]

Spojenia Made for iPod a Made for iPhone znamenaju, Ze elektronické
prislusenstvo bolo vytvorené Specidlne na pripojenie k zariadeniu iPod
alebo iPhone a vyvojova spoloc¢nost zarucuje, Ze spifia vykonnostné
normy spoloc¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda za prevadzku
zariadenia ani za sulad s bezpe¢nostnymi a regulacnymi normami.
PouZivanie tohto prislusenstva so zariadenim iPod alebo iPhone

moze ovplyvriovat bezdrotovu prevadzku.

Vyrobené pre modely iPod/iPhone

Kompatibilné su nasledujiuce modely zariadeni iPod/iPhone. Skor
nez zacnete zariadenie iPod alebo iPhone pouzivat so systémom,
aktualizujte softvér zariadenia na najnovsiu verziu.

Technoldgia BLUETOOTH funguje so zariadeniami:
*iPhone

iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5/iPhone 4s/iPhone 4/iPhone 3GS
*iPod touch

iPod touch (5. generacie)/iPod touch (4. generacie)

Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy patria prislusnym
vlastnikom.

13K
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Bezdrotova technoldgia BLUETOOTH

Podporované verzie a profily BLUETOOTH

Profily predstavuju Standardnu skupinu funkcii pre rozne moznosti
produktu BLUETOOTH. Informacie o verzii a profiloch BLUETOOTH,
ktoré tento systém podporuje, najdete v casti Technické udaje
(str. 20).

¢ Ak chcete pouzivat funkciu BLUETOOTH, zariadenie BLUETOOTH,
ktoré chcete pripojit, musi podporovat rovnaky profil ako systém.
Aj v pripade, Ze zariadenie podporuje rovnaky profil, sa funkcie
mozu lisit na zaklade Specifikacii zariadenia BLUETOOTH.

o\ zavislosti od vlastnosti bezdrotovej technolégie BLUETOOTH sa
prehrdvanie zvuku v systéme moéZe v porovnani so zariadenim
BLUETOOTH oneskorit.

Efektivny komunikacny rozsah

Zariadenia BLUETOOTH by sa mali pouZivat vo vzdjomnej

vzdialenosti priblizne 10 metrov (bez prekazok). Efektivny

komunikacny rozsah sa méze skratit v nasledujucich podmienkach:

¢ ak sa medzi zariadeniami s pripojenim BLUETOOTH nachadza
osoba, kovovy predmet, stena alebo ina prekazka,

¢ v miestach, kde sa nachadza bezdrotova siet LAN,

¢ v miestach, kde sa pouzivaju mikrovinné rury,

¢ v miestach, kde sa vytvaraju iné elektromagnetické viny.

Ucinok inych zariadeni

Zariadenia BLUETOOTH a bezdr6tova siet LAN (IEEE 802.11b/g)

pouZzivaju rovnaké frekvenc¢né pasmo (2,4 GHz). Pri pouZivani

zariadenia BLUETOOTH v blizkosti zariadenia s podporou bezdrétovej

siete LAN sa mdze vyskytnut elektromagnetické rusenie.

Vysledkom toho méZe byt nizsia rychlost prenosu udajov, Sum alebo

neschopnost sa pripojit. V takom pripade vyskusajte nasledujuce

opatrenia:
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¢ Systém, mobilny telefon BLUETOOTH alebo zariadenie BLUETOOTH
pripojte vo vzdialenosti najmenej 10 metrov od zariadenia
s bezdrotovou sietou LAN.
* \lypnite zariadenie s bezdrotovou sietou LAN, ak vo vzdialenosti
mensej ako 10 metrov pouZzivate zariadenie BLUETOOTH.
Ucinok na iné zariadenia
Vysielanie radiovych vin zo systému moZe rusit prevadzku
niektorych medicinskych zariadeni. KedzZe rusenie méze spbsobit
poruchu, systém, mobilny telefén BLUETOOTH a zariadenie
BLUETOOTH vzdy vypinajte na nasledujucich miestach:
¢ v nemochniciach, vo vlakoch alebo lietadlach, na ¢erpacich

staniciach a na miestach, kde sa mo6zu vyskytnut horlavé plyny,
« v blizkosti automatickych dvier alebo poZiarnych hlasicov.

*Systém podporuje bezpecnostné funkcie, ktoré su v sulade so
Specifikaciami funkcie BLUETOOTH, ako prostriedky na zarucenie
bezpecnosti komunikacie pomocou technolégie BLUETOOTH. Toto
zabezpecenie vSak nemusi byt dostatocné v zavislosti od nastaveni
a dalsich faktorov. Preto budte pri komunikacii pomocou technoldgie
BLUETOOTH opatrni.

*Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody ani iné straty
spbsobené unikom informacii pocas komunikacie pomocou
technoldgie BLUETOOTH.

e Komunikaciu BLUETOOTH nemoZno bezpodmienecne zarucit vo
vsetkych zariadeniach BLUETOOTH s rovnakym profilom ako systém.

¢ Zariadenia BLUETOOTH pripojené k systému musia byt v sulade
so Specifikaciami BLUETOOTH stanovenymi spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc., a splnenie tychto Specifikacii musi byt certifikované.
Aj ked je zariadenie kompatibilné so Specifikaciou BLUETOOTH, m6Zu
nastat pripady, kedy vlastnosti ¢i Specifikacie zariadenia BLUETOOTH
neumoznia pripojenie alebo su ich vysledkom rozdielne sposoby
ovladania, zobrazenia ¢i fungovania.

¢V zavislosti od zariadenia BLUETOOTH pripojeného k systému,
prostredia komunikacie alebo okolitych podmienok sa moze vyskytnut
Sum alebo sa zvuk méZe prerusit.



RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania systému vyskytne niektory z tychto
problémov, skér ako budete poZadovat opravu, pokuste sa ho
vyriesit pomocou tohto sprievodcu rieSenim problémov. Ak niektory
problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho predajcu produktov
spolocnosti Sony.

NAPAJANIE

Systém sa nenapaja.

= Skontrolujte, ¢i je sietova Snura (napajaci kabel) bezpecne
pripojena.

Systém sa automaticky vypina.

= Funkcia A. STBY je zapnuta. PoloZku A. STBY (Auto standby)
(Automaticky pohotovostny rezim) nastavte na moznost OFF
(str. 10).

ZVUK

Zo systému sa nereprodukuje zvuk televizora.

= Opakovanym stlac¢anim tlacidla INPUT na dialkovom ovladaci
zobrazte na displeji poloZku TV (pozrite si ¢ast Prehravanie zvuku
televizora v dodanom dokumente Prirucka pri spusteni).

= Skontrolujte pripojenie kabla HDMI, optického digitdlneho kabla
alebo zvukového kabla, ktory je pripojeny k systému a televizoru
(pozrite si ¢ast Pripojenie v dodanom dokumente Prirucka pri
spusteni).

= Skontrolujte zvukovy vystup televizora. Informacie o nastaveniach
televizora najdete v jeho navode na pouZitie.

= Zvyste hlasitost televizora alebo zruste stiSenie.

= Ked je televizor kompatibilny s technolégiou Audio Return
Channel (ARC) (Spatny zvukovy kanal) pripojeny pomocou kabla
HDMI, presvedcte sa, Cije kabel zapojeny do vstupného terminalu
HDMI (ARC) na televizore (pozrite si ¢ast Pripojenie v dodanom
dokumente Prirucka pri spusteni).

= Ak chcete prehravat zvuk a televizor nie je kompatibilny
s technoldgiou Audio Return Channel (ARC) (Spatny zvukovy
kanal), pripojte opticky digitalny kabel ku kablu HDMI (pozrite si
Cast Pripojenie v dodanom dokumente Prirucka pri spusteni).

Zvuk sa prendsa zo systému aj televizora.

= Vypnite zvuk systému alebo televizora.

Zvuk televizora z tohto systému zaostava za obrazom.
= Ak je funkcia SYNC (Synchronizacia zvuku s obrazom) nastavena
na moznost ON, nastavte ju na moznost OFF (str. 9).

Zo systému nepocut ziaden zvuk alebo pocut len velmi slaby zvuk

vybavenia pripojeného k systému.

2 Stlacte tlacidlo VOL + na dialkovom ovladadi a skontrolujte Uroven
hlasitosti (pozrite si ¢ast Casti a ovladacie prvky (str. 19)).

2 Stlacenim tlacidla MUTING alebo VOL + na dialkovom ovladaci
zruste funkciu stimenia zvuku (pozrite si ¢ast Casti a ovladacie
prvky (str. 19)).

= Uistite sa, ¢i je spravne vybraty vstupny zdroj. Niekolkonasobnym
stlacenim tlac¢idla INPUT na dialkovom ovladaci by ste mali
vyskusat aj iné vstupné zdroje (pozrite si ¢ast Prehravanie zvuku
v dodanom dokumente Prirucka pri spusteni).

= Skontrolujte, ¢i su vsetky kable systému a pripojeného zariadenia
pevne zasunuté.

Basovy zvuk nepocut alebo je jeho hlasitost nizka.

= Stlacenim tlacidla SW VOL + na dialkovom ovladaci zvyste hlasitost
hlbokoténového reproduktora (pozrite si ¢ast Casti a ovladacie
prvky (str. 19)).

Nemozno vytvorit efekt priestorového zvuku.

= V zavislosti od vstupného signdlu a nastavenia zvukového pola
nemusi ucinne fungovat spracovanie priestorového zvuku.
V zavislosti od programu alebo disku méze byt efekt
priestorového zvuku nepatrny.

= Ak chcete prehravat viackanalovy digitalny zvuk, skontrolujte
nastavenie digitalneho zvukového vystupu v zariadeni
pripojenom k systému. Podrobné informacie najdete v navodoch
na pouzitie dodanych s pripojenymi zariadeniami.

auzoy
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BLUETOOTH

NemozZno dokoncit pripojenie BLUETOOTH.

< Presvedcte sa, Ci svieti osvetlenie LED (modré) (pozrite si ¢ast
Prehravanie zvuku zo zariadenia BLUETOOTH v dodanom
dokumente Prirucka pri spusteni).

Stav systému Stav osvetlenia LED

Pocas parovania BLUETOOTH Intenzivne blika na modro

Systém sa pokusa pripojit Blika na modro

k zariadeniu BLUETOOTH

Systém nadviazal pripojenie so Svieti na modro

zariadenim BLUETOOTH

Systém je v pohotovostnom rezime  Nesvieti
pripojenia BLUETOOTH (ak je systém
vypnuty)

= Skontrolujte, ¢i je pripojené zariadenie BLUETOOTH zapnuté
a ¢i ma zapnutu aj funkciu BLUETOOTH.

= Systém a zariadenie BLUETOOTH umiestnite bliZSie k sebe.

= Systém a zariadenie BLUETOOTH znova sparujte. MozZno bude
najprv potrebné zrusit sparovanie systému pomocou zariadenia
BLUETOOTH.

Nemozno sparovat.

= Dajte systém a zariadenie BLUETOOTH blizsie k sebe (pozrite si
Cast PocUvanie zvuku zo zariadeni BLUETOOTH v dodanom
dokumente Prirucka pri spustenti).

= Skontrolujte, ¢i systém nerusia zariadenia bezdrotovej siete LAN,
iné bezdrotové zariadenia s frekvenciou 2,4 GHz alebo mikrovinna
rdra. Ak sa v blizkosti nachadza zariadenie vysielajuce
elektromagnetické Ziarenie, premiestnite ho dalej od systému.
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Z pripojeného zariadenia BLUETOOTH sa neprenasa zvuk.

2 Presvedcte sa, Ci svieti osvetlenie LED (modré) (pozrite si ¢ast
Prehravanie zvuku zo zariadenia BLUETOOTH v dodanom
dokumente Prirucka pri spusteni).

= Systém a zariadenie BLUETOOTH umiestnite bliZSie k sebe.

= Ak sa v blizkosti nachadza zariadenie vysielajuce
elektromagnetické Ziarenie, napriklad zariadenia bezdrotovej
siete LAN, iné zariadenia BLUETOOTH alebo mikrovinna rura,
premiestnite ho dalej od systému.

= Odstrarite vsetky prekazky medzi systémom a zariadenim
BLUETOOTH alebo systém premiestnite dalej od nich.

= Premiestnite pripojené zariadenie BLUETOOTH.

= Skuste zmenit frekvenciu bezdrétového vysielania na smerovaci
Wi-Fi, pocitaci a pod. na pasmo 5 GHz.

= Zvyste hlasitost na pripojenom zariadeni BLUETOOTH.

Zvuk a obraz nie s zosynchronizované.
= Pri sledovani filmov mozno pocut zvuk s malym oneskorenim
v porovnani s obrazom.

DIALKOVE OVLADANIE

Nefunguje dialkovy ovladac.

- Dialkovy ovladac¢ nasmerujte na snimac dialkového ovladania
na systéme (pozrite si ¢ast Casti a ovladacie prvky (str. 18)).

= Odstrarite vSetky prekazky medzi dialkovym ovladacom
a systémom.

= Ak su batérie v dialkovom ovladaci vybité, vymerite ich obe
za nové.

< Uistite sa, Ze na dialkovom ovladaci stlacate spravne tlacidlo.



INE

Funkcia Control for HDMI nefunguje spravne.

= Skontrolujte pripojenie HDMI (pozrite si Cast Pripojenie
v dodanom dokumente Prirucka pri spusteni).

= Zapnite funkciu Control for HDMI na televizore. Informacie
o nastaveni televizora najdete v navode na pouzitie dodanom
s televizorom.

= Skontrolujte, ¢i je pripojené zariadenie kompatibilné s funkciou
BRAVIA Sync.

= Skontrolujte nastavenia funkcie Control for HDMI v pripojenom
vybaveni. Informacie najdete v ndvode na pouzitie dodanom
s pripojenym zariadenim.

< Ak pripajate alebo odpajate sietovu $ndru (napajaci kabel),
pred prevadzkou systému pockajte najmenej 15 sekund.

= Ak pripojite zvukovy vystup obrazového zariadenia ku systému
pomocou iného kabla ako kabla HDMI, pre funkciu BRAVIA Sync sa
mozZno nebude prenasat Ziadny zvuk. V takom pripade nastavte
polozku CTRL (Control for HDMI) (Ovladanie pripojenia HDMI) na
moznost OFF (str. 10) alebo pripojte kabel z vystupného konektora
videozariadenia priamo do televizora.

Na displeji systému sa zobrazi hlasenie PRTECT (ochrana).

< Dotykom tlacidla I/() (zapnUt/pohotovostny rezim) na hlavnej
jednotke vypnite systém. Ked hldsenie zmizne, odpojte sietovu
$nuru (napajaci kabel) a skontrolujte, ¢i nie st zablokované
ventila¢né otvory systému.

OBNOVENIE

Ak systém nadalej nefunguje spravne, obnovte jeho nastavenia
podla nasledujiceho postupu:

1 Systém zapnite stlac¢enim tlacidla I/() (zapnat/pohotovostny
rezim) na dialkovom ovladaci.
2 Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladacdi.

3 Opakovane stlacajte tlac¢idla ® ¥ (vybrat), az kym sa
nezobrazi hlasenie SYSTEM, a stlacte tla¢idlo ENTER
(potvrdit).

4 Opakovane stlacajte tlac¢idla ® ¥ (vybrat), az kym sa
nezobrazi hlasenie SYS.RST, a stlacte tlac¢idlo ENTER (potvrdit)
(str. 10).

5 Po zobrazeni hlasenia START stlacte tlacidlo ENTER (potvrdit).

Na displeji sa zobrazi hlasenie RESET a obnovia sa povodné
hodnoty nastaveni ponuky, zvukovych poli a pod.

6 Odpojte sietovi Snuru (napajaci kabel).
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Casti a ovladacie prvky

Hlavna jednotka

1/7&d PAIRING INPUT

U

HDMI IN

(9] [0 @ 12
) (]
(] © B & Oc

185K

Predna/horna strana

Dotykové tlacidlo I/() (zapntt/pohotovostny rezim)
Dotykové tlacidlo PAIRING (parovanie)

Dotykové tlacidlo INPUT (vstup)

Snimac dialkového ovladaca

Osvetlenie LED

* Biele: Po nastaveni jasu displeja na hodnotu Off sa osvetlenie

LED vypne.
e Modré: ReZzim BLUETOOTH (str. 16)

Displej
Znacka N

Ak chcete pouzit funkciu NFC, zariadenim s funkciou NFC
sa dotknite tejto znacky.

] (=] 3] 1] =]

N [l

Zadna strana

Sietova $ndra (napajaci kabel)
[9] Konektor DIGITAL IN (OPT (TV))
Konektor ANALOG IN
Konektory HDMI IN 1/2/3

[12] Konektor HDMI OUT (TV (ARC))

* Koncekom prsta sa jemne dotknite tlacidla. Ak sa dotknete dvoch
alebo viacerych tlacidiel sucasne alebo sa tlacidla dotknete palcom,
prislusnu operaciu nemusite dosiahnut.



Dialkovy ovladac

17¢

INPUT

MUTING

4

VoL

SOUND,

FIELD

VOICE @=——>===

ngy_

2l @é;%@ ] [l [

(2]
(4]
(5]
(6]

o] [eo]

*

Tlacidlo 1/() (zapnut/pohotovostny rezim)

Tlacidlo INPUT

Tlacidlo MUTING

Tlaéidlo VOL +/- (hlasitost)

Tlacidlo SOUND FIELD*

Tlacidlo VOICE*

Tlacidlo DISPLAY

Jas displeja moZno menit.

Jasny — Tmavy — Vypnuty

* Ked je jas displeja nastaveny na moznost Off, displej sa vypne
niekolko sekund po tom, ako sa na nom zobrazi prevadzkovy stav.

* Po zmene nastavenia z moznosti Off na Bright sa na displeji
zobrazia informacie o prehravani zvuku.

Tlacidlo NIGHT (no¢ny rezim)*
Tlacidla SW VOL (hlasitost hibokoténového reproduktora) +/—
SluZia na nastavenie hlasitosti basového zvuku.

Tlagidla MENU/® ¥ (vybrat)/ENTER (potvrdit)/RETURN
(navrat)

Stlacanim tlacidiel ™ ¥ (vybrat) vyberte poZzadované nastavenie
a stlacenim tlacidla ENTER (potvrdit) ho zaregistrujte.

Pozrite si ¢ast Reprodukovanie zvukovych efektov v dodanej Prirucke
pri spusteni.
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Technické udaje

Zosilnovac

VYSTUPNY VYKON (menovity)
Predny L + predny P reproduktor: 20 W + 20 W
(pri 3 ohmoch, 1kHz, 1 % celkového harmonického skreslenia)
VYSTUPNY VYKON (referen¢ny)
Predny L/predny P reproduktor: 35 W (na kanal pri 3 ohmoch, 1 kHz)
Hlbokotonovy reproduktor: 100 wattov (pri 4 ohmoch, 100 Hz)

Vstupy

HDMI IN 1/2/3*

ANALOG IN

DIGITAL IN (OPT (TV))
* Tieto tri konektory su identické. Pri pouZiti nie je medzi nimi rozdiel.
Vystup
HDMI OUT (TV (ARC))

BLUETOOTH
Komunikacny systém

Specifikacia BLUETOOTH, verzia 3.0
Vystup

Specifikacia BLUETOOTH, vykonnostna trieda 2
Maximalny komunikacny rozsah

Viditelnost medzi koncovymi bodmi pribl. 10 m"
Maximalny pocet registrovatelnych zariadeni

9 zariadeni
Frekvencné pasmo

Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modula¢na metdda

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilné profily BLUETOOTH?

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP 1.3 (Audio Video Remote Control Profile)
Podporované kodeky?)

SBC4, AACY)
Prenosova rychlost (A2DP)

20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)

205K

1) Aktualna rychlost sa mdze menit v zavislosti od réznych faktorov,
napriklad prekazok medzi zariadeniami, magnetickych poli okolo
mikrovinnej rury, statickej elektriny, bezdrétového telefénu, od
citlivosti prijmu, operacného systému, softvérovych aplikacii a pod.

2) Standardné profily BLUETOOTH oznacuju G¢el komunikécie pomocou
pripojenia BLUETOOTH medzi zariadeniami.

3) Kodek: kompresia zvukového signalu a forméat konverzie

4) Kodek podpasma

5) Rozsirené kodovanie zvuku

Predny L/predny P reproduktor
Systém reproduktorov
Systém reproduktorov s plnym rozsahom, akusticky zaves
Reproduktor
35 mm x 80 mm, kuzelovity typ
Menovita impedancia
3 ohmy

Hibokoténovy reproduktor

Systém reproduktorov
Systém hlbokoténovych reproduktorov
Bass Reflex
Reproduktor
100 mm, kuZelovity typ 2 x
Menovita impedancia
4 ohmy

Vseobecné

PoZiadavky na napajanie
220V - 240V, striedavy prud, 50/60 Hz
Spotreba energie
Zapnuté: 34 W
Pohotovostny rezim (Ovladanie pripojenia HDMI je nastavené
ako zapnuté): 0,5 W alebo menej
Pohotovostny rezim (Ovladanie pripojenia HDMI je nastavené
ako vypnuté): 0,3 W alebo menej
Pohotovostny rezim BLUETOOTH: 0,5 W alebo menej
Priblizné rozmery ($/v/h)
720 mm x 72 mm x 310 mm
Hmotnost (priblizne)
8 kg



Vstupné digitalne zvukové formaty podporované Formaty videa podporované systémom

systémom Vstup a vystup (blok retranslatora HDMI)

Dolby D?g?tal DTS-HD M_aster Audiq* _ 3D

Dolby Digital Plus* DTS-HD High Resolutlon Audio* Stbor 2D “Spoieny Ve b Pod seb

Dolby TrueHD* DTS-HD Low Bit Rate* gblrg'z‘y (:olgvsiia)a (h:re 5: dg; )

DTS Linear PCM 2 k., 48 kHz alebo menej

DTS 96/24 Linear PCM Maximum 7.1 k., 192 kHz alebo 4096 x 2160p pri 59,94/60 Hz" O - - -

menej* 4096 x 2160p pri 50 Hz" (@] - - -

* Tieto formaty moZno prijimat iba pomocou pripojenia HDMI. 4096 x 2160p pri 23,98/24 Hz'2 O - - -
3840 x 2160p pri 59,94/60 Hz" O - - -
3840 x 2160p pri 50 Hz™ o - - -
3840 x 2160p pri 29,97/30 Hz2 O - - -
3840 x 2160p pri 25 Hz2 @) - - -
3840 x 2160p pri 23,98/24 Hz2 O - - -
1920 x 1080p pri 59,94/60Hz O - O (@]
1920 x 1080p pri 50 Hz o - ¢} ¢}
1920 x 1080p pri 29,97/30Hz O @] @] @]
1920 x 1080p pri 25 Hz o o ¢} ¢}
1920 x 1080p pri 23,98/24 Hz O O O O
1920 x 1080i pri 59,94/60 Hz O O O O
1920 x 1080i pri 50 Hz O O O O
1280 x 720p pri 59,94/60 Hz O @) o o
1280 x 720p pri 50 Hz ] ] O (@]
1280 x 720p pri 29,97/30 Hz O (@] O O
1280 x 720p pri 23,98/24 Hz (@] @] @] O
720 x 480p pri 59,94/60 Hz @] - - -
720 x 576p pri 50 Hz @) - - -

O

640 x 480p pri 59,94/60 Hz

" YCbCr 4:2:0/podporuje iba 8-bitovy format
2 Podporuje iba 8-bitovy format

Dizajn a technické udaje podliehaju zmenam aj bez predchadzajuceho
upozornenia.

271K

auzoy



HOImii

http://www.sony.net/

*

4487196 21
©2014 Sony Corporation 4-487-196-21(2) (SK)



	Obsah
	Užitočné funkcie
	Používanie funkcie Control for HDMI
	Používanie funkcií BRAVIA Sync
	Ovládanie systému pomocou smartfónu alebo tabletu (SongPal)
	Úprava nastavení

	Rôzne
	Preventívne opatrenia
	Bezdrôtová technológia BLUETOOTH
	Riešenie problémov
	Časti a ovládacie prvky
	Technické údaje




